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1 GUTE NACHT

R. NEUWIRTH

Als Fremder bin i kumma,

fremd muaB i wieder fuat,

éb glaubt, der scheene Summa,
d& bleib i ewig duat.

Und sie ségt no, sie wiill mi,

mei Frau wollt's wer'n sogér.
Jetzt géh i und verkiin' mi,

der Schnéé flagt mir in 4’ Ha4r.

So ziag 1 immer weida,

waf3 nie wohi &l1s 's géht

und stolper, um nix g'scheida,
im Finstern durch die Wo6d.
Der Mond zeigt seine Bana,
er grinst mi &x, i six,

und i wer’ immer klana,-

vua mir liegt &11s und nix.

Daham is &11s versunkn

im Trimmerf66d, im Meer,

h8t mir no g'schrian und g'wunkn,
dénn war &11s stlili und leer.

I siech vua mir no immer

die Wodn aus lauter Bluat,

des Dunnern wiili ma nimmer

aus d' Ohr'n, g&ht nimma fuat.

Wo hétt i solln no bleibn?
Muass immer nur davo),

die Lelt tan mi vertreibn,
bin nur a Kérper no.

So geh i gottverldssn

und nur der Telte’ lacht -
ka Mensch auf dera StréfBn
winscht mir a guade Nacht.

W. MULLER

Fremd bin ich eingezogen,
Fremd zieh’ ich wieder aus.
Der Mai war mir gewogen

Mit manchem BlumenstrauB.
Das Médchen sprach von Liebe,
Die Mutter gar von Eh’ -

Nun ist die Welt so triive,

Der Weg genlillt in Schnee.

Ich kann zu meiner Reisen
Nieht wahlen mit der Zeit:
MuB selbst den Weg mir weisen
In dieser Dunkelheit.

Es zieht ein Mondenschatten
Als mein Gefdhrte mit,

Und auf den wei3en Matten
Sueh’ ich des Wildes Tritt.

Was soll ich lénger weilen,
Bis man mich tried’ hinaus?
LaB irre Hunde heulen

Vor ihres Herren Haus!

Die Liebe liebt das Wandern,
Gott hat sie so gemacht -
Von Einem zu dem Andern -
Fein Liebchen, gute Nacht!

Will dich im Traum nicht stdren,
War schad’ um deine Ruh’,

Sollst meinen Tritt nicht héren -
Sacht, sacht die Thiire zu!

Ich schreibe nur im Gehen

An’s Thor noch gute Nacht,

Damit du mdgest sehen,

An dich habd’ ich gedacht.



2 DIE WETTERFAHNE

R. NEUWIRTH

Der Wind spltt mit der Wetterfahne
&m Déch vom Haus, wo sie drin wohnt.
D& néb i glaubt, sie hdt a Laune
und lacht mi &rmen Teite aus!

I héatt's scho friher bemerkn solln, dé&,
des Blechschlilid, des mit'n Wind si draht,
dé&nn hétt i nimma higeh wolln, dé&,

dénn tét ma um die Frau ned lad.

Es splilit der Wind a drinnen immer

mit jedn Herz, wie drobn auf'm Déch.
Weu' sie is g'stopft, sie kennt mi nimmer,
weu' i h8b gér nix, bin 81lweu’ fléch.

Es splilit der Wind a drinnen immer

mit jedn Herz, wie drobn auf'm Déch..

Weu' sie is g'stopf't, sie kennt mi nimmexr!

Die sechwimmt im G66d, die kennt mi
nimmer!

I bin j& gir nix, wer frégt dandch?

W. MULLER

Der Wind spielt mit der Wettertahne
Auf meines schdnen Liebchens Haus.

Da dacht ich schon in meinem Wahne
Sie pfiff den armen Flichtling aus.

Er hétt es eh'r bemerken sollen,
Des Hauses aufgestecktes Schild,
S0 hdtt’ er nimmer suchen wollen
Im Haus ein treues Frauenbild.

Der Wind spielt drinnen mit den Herzen
Wie auf dem Dach, nur nicht so laut.
Was fragen sie nach meinen Schmerzen?
Inr Kind ist eine reiche Braut.

Der Wind spielt drinnen mit den Herzen

Wie auf dem Dach, nur nicht so laut.

//: Was fragen sie nach meinen Schmerzen? ://
Inr Kind ist eine reiche Braut.

GEFRORNE THRANEN

R. NEUWIRTH

Mir £411n von meine Wangen
hértgtruane Tropfn o:

I wer’ wéhrscheinlich g'want ham,
wés sunst, des g'spiar i ja.

Es Trenan, bléde Trenan,

und sad’s es no so warm,

so g'frierts es doch zu Eisperln,
und £41lts von mir so drm.

Wie brennhal3 sad's ihr g'runna
aus d' Augn, aus meiner S6&',

i h&b scho glaubt, es schmbdzt's ma
des Eis weg und den Schinéé.

W. MULLER

Gefrorne Tropfen fallen
von meinen Wangen ab:

Ob es mir denn entgangen,
dass ich geweinet hab'?

Ei Thrénen, meine Thrénen,
und seid ihr gar so lau,
dass inr erstarrt zu Eise
wie kiihler Morgentau?

Und dringt doch aus der Quelle
der Brust so gliinend heiB3,

als wolltet ihr zerschmelzen
des ganzen Winters Eis.



4 ERSTARRUNG

R. NEUWIRTH

D& ké&nn i ewig suachn

im Schnéé néch ihrer Spur,
wo ihr mit ihr bin génga
im Summa durch'd Natur.

Den Bodn k&nnt i streichln,
im Schnéé grébn bis zu ihr, -
a Hund, der néch'n Baa suacht,
bis i die Erdn g'spia.

Wo find i nur a Bluman,

wo is des griine Grés?

Verwest is 811s, wés bunt war,
vermodert schiach und bléss.

Bleibt mir denn gér ka bissl
41s Andenkn? I schwor:

Hatt i ned solche Schmerzn,
i h&étt sunst gér nix mehr.

Mei Herz is wia a Eisblock,
drin steckt ihr Bild allaa.
Tét je mei Herz zerschmddzn,
J&, dénn zergéht si a.

W. MULLER

Ich such’ im Schnee vergebens
Nach ihrer Tritte Spur,

Hier, wo wir of't gewandelt
Selbander durch die Flur.

Icn will den Boden kiissen,
Durchdringen Eis und Schnee -
Mit meinen heiB3en Thrénen,
Bis ich die Erde seh’.

Wo tind‘ ich eine Blithe,
Wo £ind‘ ich grines Gras?
Die Blumen sind erstorben,
Der Rasen sieht so blaf3.

Soll denn kein Angedenken

Ich nehmen mit von hier?

Wenn meine Schmerzen schweigen,
Wer sagt mir dann von ihr?

Mein Herz ist wie erstorben,
Kalt starrt ihr Bild darin:
Sehmilzt je das Herz mir wieder,
FlieBt auch ihr Bild dahin.



5 DER LINDENBAUM

R. NEUWIRTH

Beim Brunnen, nebn da Ei'fénhrt,
d& war a Lindnbam,

i setz mi auf'n Bamstumf,

weu' i j8 nix versam.

I denk ma wo'sd grdd sei kénntst
und hoff, es geht da guad.

Dass ‘s mi d& her verschlégn hét,
des liegt ma schwer im Bluat.

Der Bam, der muass verdurscht sei,
genau so stil wia i,

wia d' Wodder und die Vogerln

und jede Melodie.

Und k&nn i d& nix findn,

trég i di in mir drin, -

dei’ Biiild kénn ned verschwindn,
wurseht, wo i jetzt gréd vin.

D& fénhrt ma plotzlich eiskélt

der Wind ins G'sicht, und scho

h8t’s mir den Huat vom Kopt g'waht,
dé& bin i schndd davo.

Jetzt géh i scho seit Stundn,
die W66d liegt wia a Leich,
zerkrdtzt und voller Schrundn
aus StréBn, immer gleich.

W. MULLER

Am Brunnen vor dem Thore,

da stent ein Lindenbaum:

Ich trdumt’ in seinem Schatten
s0 manchen sliBen Traum.

Ich sehnitt in seine Rinde
50 manches liebe Wort;
es 20g in Freud und Leide
2u ihm mich immerfort.

Ich muB3t’ auch heute wandern
vorbei in tiefer Nacht,

da hab ich noch im Dunkel
die Augen zugemacht.

Und seine Zweige rauschten,
als riefen sie mir zu:

Komm her zu mir, Geselle,
hier £ind'st du deine Ruh'

Die kalten Winde bliesen
mir grad’ ins Angesicht,

der Hut flog mir vom Kopfe,
ich wendete mich nicht.

Nun bin ich manche Stunde
entfernt von diesem Ort,

und immer hér’ ich’s rauschen:
Du féndest Ruhe dort!

6 WASSERFLUTH

R. NEUWIRTH

WaBt du, wés all's mit an g'schéhfii muaB,
dass er fuat géht von daham?

Nur wer nix mehr zu verliern hét,
setzt sei Hoffnung auf an Tram.

Nur des Meer &1s letztn Ausweg,
feichtes, tiafes Massngrab..

I ndb g'wusst, des ferne Ufer
des is &11s, wés i no héb.

Dass ka Ankunft gibt, weu's d'fremd bleibst,
is ma heit so sehr gewiss.

Wievlil muass der Herrgott g'want hém,

dass des Meer so sélzig is!

GroB die W66d und klaa die Herzn,
bleibt der Schnéé fia mi des Meer,
wo i jetzt durch’'d K66dn wander,
sixt, so treibt’s mi kin und her..

W. MULLER

Manche Thrén' aus meinen Augen
Ist gefallen in den Schnee;
Seine kalten Flocken saugen
Durstig ein das heile Wel.

Wenn die Gréser sprossen wollen,
Wenht daher ein lauer Wind,

Und das Eis zerspringt in Schollen,
Und der weiche Schnee zerrinnt.

Schnee, du weiflt von meinem Sehnen:
Sag, wohin doch geht dein Lauf?
Folge nach nur meinen Thrénen,
Nimmt dich bald das Béchlein auf.

Wirst mit ihm die Stadt durchziehen,
Muntre Strafen ein und aus:

Flhlst du meine Trénen gliihen,

Da ist meiner Liebsten Haus.



7 AUF DEM FLUSSE

R. NEUWIRTH W. MULLER

Ténzt nédm die Wodn, die Stromsehnddn
hé&m g'rauscht wie a Applaus..

Und jetzt liegst d& wie aufpéhrt,

50 leichnstdrr schaust aus!

Als Fluss no quicklebendig,
vom Vuawdrtsdrang bewegt,
hét jetzt ‘en Frost sei Eishénd
an Gruftstaa auf die glegt.

Kénn sei, a i war jinger,
doch sicher bin i ned.

I glaub, i bin &1s Oida
scho kumma aut die Wo6d.

Wenn néd, dann mécht’s mi stutzig,
weu unterm Strich st&nt klér:
Verglichn mit die Dodn

san mia a klane Schér!

Die Zeit is unbeweglich,

a wenn ma no’ so rennt.

Die Wahrheit is des Stehbleibn,
der Antang is des End.

Scho der Anfang is des End.



8 RUCKBLICK

R. NEUWIRTH W. MULLER



9 IRRLICHT

R. NEUWIRTH

Neonliachta, StrdBnschluchtn
flimmern wérm und £ihrn in 4" Irr.
Bunter Wohlsténd, Heisafluchtn,
mi bedeibt des Stédtgewirr.

Folg i a der félschn Fahrtn,
‘s £ihrt j& jeder Weg zum Zul -
‘s Lebn is sowieso die Hartn
und rennt nie so wia ma wiii.

D’ Liachta lockn d’ Woklstédndsleichn,
mir is wurseht, weu' i nix héb.

Jeder wird sei Zul erreichn,

so wie jeder Schmerz sei Grab.

W. MULLER

In die tiefsten Felsengriinde
Lockte mich ein Irrlicht hin;
Wie ich einen Ausgang finde,
Liegt nicht schwer mir in dem Sinn.

Bin gewonnt das Irregehen,

s fibrt ja jeder Weg zum Ziel;
Unsre Freuden, unsre Leiden
Alles eines Irrlichts Spiel

Durch des Bergstroms trockne Rinnen
Wind' ich ruhig mich hinab -

Jeder Strom wird's Meer gewinnen,
Jedes Leiden auch sein Grab.

10 RAST

R. NEUWIRTH

Jetzt merk i erst wie miad i bin,

wo i mi grdd zur Ruah leg;

&b nur des Geh' ghdbt in mein’ Sinn,
bin zeitlich in der Fruah weg.

Im Mantl h&t der Sturm si bdld
wia in an Segl g'fanga.

Zum Stehbleim wéar ma vil zu kalt,
i bin mehr g'tlogn &1s génga.

Bin unterkumma irgendwo,
an schiachn, klanan Zimmer -
50 réstn si die Fial3 néd aus,
vl g'schlofn hédb i nimmer.

0 wélh, du miada Kriager, heast,
wa'st liawa weidazogn!

Weu' jetzt, wo s'd rést, d& g'spiast du erst:

du hést di nur betrogn!

W. MULLER

Nun merk ich erst wie mld ich bin,
da ich zur Ruh mich lege;

das Wandern hielt mich munter hin
auf unwirtbarem Wege.

Die FiiBe frugen nicht nach Rast,
es war z2u kalt zum Stenen.

Der Ricken fiihlte keine Last,
der Sturm halt fort mich wehen.

In eines Kéhlers engem Haus

hab Obdach ich gefunden;

doch meine Glieder ruh'n nicht aus,
s0 brennen ihre Wunden.

Ach du, mein Herz, in Kampf und Sturm,
s0 wild und so verwegen,

flhlst in der Still’ erst deinen Wurm
mit heiBBem Stich sich regen!



11 FRUHLINGSTRAUM

R. NEUWIRTH W. MULLER

Heit tramt ma von bunte Bluman, Ich trdumte von bunten Blumen,
wia’'s blialn nur im Friihling allaa, - So wie sie wohl blihen im Mai;
ndb tramt von die grinan Wiesn, Ich trdumte von grinen Wiesen,

von d" Bam und den Vogerln ihrn G'schraa. Von lustigem Vogelgeschrei.

Aut amoi bin i aufg'wécent, Und als die Héahne kréhten,

auf amoi war i wéch Da ward mein Auge wackh;

und &11s woa k&1t und finster, Da war es kalt und finster,

die R&bn hém gschrian vom Déch. Es schirieen die Raben vom Dach.
Doch &n die Fensterscheibn - Doch an den Fensterscheiben,

wer malt denn d4 Bluman hi? Wer malte die Blatter da?

Im Winter siech i scho Bluman - Inhr lacht wohl Uber den Tréumer,
J&, laéchts ruhig iwa mi! Der Blumen im Winter sah?

Hab tramt heit vom Liab- und Zartsei, Ich trdumte von Lied’ um Liebe,
von ana scheenan Frau, Von einer schénen Maid,

vom Schmusn und vom Streichln, Von Herzen und von Kissen,

von ihr'n glicks6dlign G'schau. Von Wonn’ und Seligkeit.

Auf amoi bin i autg'wécht, Und als die Héhne kréten,

auf amoi wér i wéch! Da ward mein Herze wach;

Jetzt hock i do allaanich ¥un sitz ich hier alleine

und héng dé& mein’ Tram no noch. Und denke dem Traume nach.

Méch no amoi die Augn zua, Die Augen schliel3 ich wieder,

no schl8gt des Herz so warm. Noch schlégt das Herz so warm.
Wann bliahn denn wieder die Bluman? Wann grint ihr Blatter am Fenster?

Wann halt i di wieda im Arm? Wann halt’ ich mein Liebchen im Arm?



12 EINSAMKEIT

R. NEUWIRTH

W. MULLER

13 DIE POST
R. NEUWIRTH

Wenn grad irgendwo a Handy léut,
dénn g'spia i mei génze Einsdmkeit
- wegn dir!

I pin im Netz néd registriert,
durch d'Maschn gfédlln, wie ausradiert,
- wegn dir, wegn dir!

Doch: a, wenn i a Nummer hétt,
wa' i a Nummer, mehr scho néd,
- wegn dir!

I siech mi scho bei d' &ndern steh
und schau dénn auf a schwérz's Display,
- wegn dir, wegn dir!

W. MULLER

Von der StrafBe her ein Posthorn klingt.
Was hat es, daf es so hoch aufspringt,
- mein Herz?

Die Post bringt keinen Brief fir dich:
Was dréngst du denn so wunderlich,
- mein Herz, mein Herz?

Nun ja, die Post kommt aus der Stadt,
wo ich ein liebes Liebchen hatt),
- mein Herz!

Willst wohl einmal hinlibersehn,
und fragen, wie es dort mag geln,
- mein Herz, mein Herz?



14 DER GREISE KOPF

R. NEUWIRTH

W. MULLER

15 DIE KRAHE

R. NEUWIRTH

‘s hat a schwoazza R&b mit mir
4’ Stédt verldssn, ldng scho,
fliagt ma umman Kopf &1s wia,
mir wird richtig béng scho.

RA&D, du bist a &rges Viech,
kénnst di du ned trenna?
Wilsd ma, wenn i niederbrich,
d’ Augn auspeckn kenna?

Weit kdnn's nimma gekh, i waB3,
bleib an meiner Seitn, -
solln mi deine Fliglkras

bis zum Grédd begleitn!

W. MULLER

Eine Kréhe war mit mir
aus der Stadt gezogen,
ist bis heute flr und fir
um mein Haupt geflogen.

Kréhe, wunderliches Thier,
willst mich nicht verlassen?
Meinst wohl bald als Beute hier
meinen Leib zu fassen?

Nun, es wird nicht weit mehr gehn
an dem Wanderstabe.

Kréhe, 1la3 mich endlich sehn
Treue bis zum Grabe!



16 LETZTE HOFFNUNG 17 IM DORFE

R. NEUWIRTH W. MULLER R. NEUWIRTH

W. MULLER



18 DER STURMISCHE MORGEN

R. NEUWIRTH

Der Himmé' is zerrissn

vom Sturm heit N&cht im Land!
Die Fetzn treibn wie Leichn
am Schléchtf6dd ummanand!

Grad nod, scho dréngt’s mi weida, Der Himmé' merkt si 81las

frisch auf mit Séck und Péck!
Sixt, so a Fruah, die is hélt
genau noch mein Geschméck!

und mélt mei Biilid genau,
es zeigt ma wia i drén bin
und liagt mi néd bléd &x!

W. MULLER

Wie hat der Sturm zerrissen
des Himmels graues Kleid!
Die Wolkenfetzen flattern
umher im matten Streit.

19 TAUSCHUNG

R. NEUWIRTH

A Liascht tdnzt freindlich vua mir her,
i gé&h eahm néch die Kreiz und Quer:
obwoll i waB3, des Liacht, des liagt,
verfolg i gern, wis mi betriagt.

Weu', wer so fertig is wia i,

der gibt si gern dem Trugbltd i,

dass eahm auf'd Nécht, s k81t und feicht,
a wérmes Haus entgegnleicht,

duat, wo ka Mensch ségt i soll geh, -
fia mi is nur die Tduschung schee.

Und rote Feuerflammen

zien'n zwischen ihnen hin;
Das nenn’ ich einen Morgen
50 recht nach meinem Sinn!

Mein Herz sieht an dem Himmel
gemalt sein eig'nes Bild -

es ist nichts als der Winter,
der Winter, kalt und wild!

W. MULLER

Ein Licht tanzt freundlich vor mir her,
ich folg’ ihm nach die Kreuz und Quer;
ich folg’ ihm gern und seh’s ikm an,
daf3 es verlockt den Wandersmann.

Ach! wer wie ich so elend ist,

gibt gern sich hin der bunten List,
die hinter Eis und Nacht und Graus
ihm weist ein helles, warmes Haus.

und eine liebe Seele drin -
nur Tauschung ist fir mich Gewinn!

20 DER WEGWEISER

R. NEUWIRTH

Warum nimm i ned die StréBn

wo die &ndern &1le san,

suach mein Weg wo génz verldssn,
wo an d’ Gspenster hi verzann?

Vor wem sollt i mi versteckn?
I g'ndr h zu d’ bravn Leit.

Wés dréngt mi dénn auf die Streckn,

die mi treibt in d' Einsdmkeit?
W. MULLER

Was vermeid ich denn die Wege,
wo die andren Wandrer gehn,
suche mir versteckte Stege
durch verschneite Felsenndhn?

Hab ich ja doch nichts begangen,
daB ich Menschen sollte scheun -
welch ein torichtes Verlangen
treibt mich in die Wistenein?

‘s zeign die Schiiida zu der St&dt hi
auf der austreternen Spur,

und i renn in d' &ndre Richtung
ohne Ruah und suach mei Ruah.

Siech an Pfeu’ nur, und kan éndern,
der zeigt stur mei Richtung &n
MuaB3 a StréBn weida wandern,

die i nimma z'ruckgeh kénn.

Weiser stehen auf den Wegen,
weisen auf die Stadte zu,
und ich wand're sonder Mafen
ohne Ruh’ und suche Ruh'

Einen Weiser seh ich stehen
unverriickt vor meinem Blick;
eine StraB3e muB ich gehen,
die noch keiner ging zurick.



21 DAS WIRTHSHAUS

R. NEUWIRTH

Auf an verstecktn Friedhof
nam meine Schriad mi glenkt.
»D& tét i jetzt gern ei'kehrn!,
£0 n8b i mir glei denkt.

Es greanan Dodnkranzerln
tat’s mir a Zeichn sei,

des 14dt die miadn Wandrer
ins kiihle Wirtshaus ei'

Ség, is denn in der Géststub
ka Platz fia mi mehr frei?
Bin sterbnsmiad und fertig,
i g'spia, es is vorbei.

Doch du bist k&1t und herzlos
und schickst mi fuat und i
mual3 weida, imma weida,

wal3 nimmamehr wohni.

W. MULLER

Aut einen Totenacker

hat mich mein Weg gebracht.
Allhier will ich einkehren:
Hab’ ich bei mir gedacht.

Ihr grinen Totenkrénze
kdénnt wohl ein Zeichen sein,
die miide Wandrer laden

in’s klihle Wirthshaus ein.

Sind denn in diesem Hause
die Kammern all’ besetzt?
Bin matt zum Niedersinken,
bin tédlich schwer verletat.

0 unbarmherz'ge Schenke,
doch weisest du mich ab?
Nun weiter denn, nur weiter,
mein treuer Wanderstab!

22 MUTH!

R. NEUWIRTH

W. MULLER



23 DIE NEBENSONNEN

R. NEUWIRTH

Drei Sunnan hdb i ob'n steh g'séhng,
héb’s 1lang vetrécht, néd glaubn mégn.
Und sie san g'stdndn stur und stier,
&1s wolltertn's néd weg von mir.

Na, meine Sunnan sad’s es néd,

leicht's &n an Mann, der eich verstent!
Héb a drei Sunnan g'hédbt zum stréhln,
die bestn zwa san owégtalln.
Valeschert nur die dritte a!

Im Finstern wa's behéglicha.

W. MULLER

Drei Sonnen sah ich am Himmel stehn,
hab lang und fest sie angesehn;

und sie auch standen da so stier,

als wollten sie nicht weg von mir.
Ach, meine Sonnen seid ihr nicht!
Schaut andren doch ins Angesicht!
Ja, neulich hatt' ich auch wohl drei:
Nun sind hinad die besten zwei.

Ging’ nur die dritt’ erst hinterdrein!
Im Dunkeln wird mir wohler sein.

24 DER LEIERMANN

R. NEUWIRTH

Drilibn in der K66dn
stéht a Immigrant,

der auf seiner Quetschn
fremde Liada want.

Splalt mit g'frurne Finger
gegn den Stréfnlirm,
kana huacht eahm zua und
kana schaut auf eahm.

Blind und terrisch rennan’s
81le hin und her,

volle Einkaufssackln,

doch sei Huat bleibt leer.

Seine Finger stolpern

iwa 4’ Tastn hi’,

spllit nur immer, split sei
ferne Melodie.

Du verlurna Bruada,
gemma miteindnd?

Spllst a meine Liada
in dem fremdn Land?

W. MULLER

Driiben hinterm Dorfe
steht ein Leiermann

und mit starren Fingern
drent er, was er kann.

Bartul aut dem Eise
wankt er hin und her
und sein kleiner Teller
bleibt ihm immer leer.

Keiner mag ikn hdren,
keiner sieht ihn an,
und die Hunde knurren
um den alten Mann.

Und er 143t es genen
alles, wie es will,
dreht und seine Leier
steht ihm nimmer still

Wunderlicher Alter,

soll ich mit dir geh’n?
Willst zu meinen Liedern
deine Leier dreh’n?



Autnahme: Februar 2019 - Oktober 2020, Bésendorter
Klavierfabrik Wiener Neustadt

Tonmeister & Produzent: Andreas Rathammer

Mischung: Reinhard Buchta & Andreas Rathammer @ Q-Room Vienna
Mastering: Andreas Rathammer | Quinton

Fotos: Handyfotos von Peter Neuwirth ,Schneespuren

Instrument: Bésendorfer Concert Grand 280VC

Klavier Techniker: Siebren van Hoog

Produziert von Andreas Rathammer

[ QUINTON - the art of recording arts
© ® 2020 Quinton Records
Printed 2020

All Rights Reserved
www.quintonrecords.com

QUINTON






